St. Casimir

Boman Catholic Chureh

91 Pulaski St., Newark, NJ 07105
Mailing Address: 164 Nichols St., Newark, NJ 07105
Phone: (973) 344-2743  Fax: (973) 344-8182
Website: www.stcasimirnewark.com

There is no other
commandment
greater than these.

MARK 12:31

MASS SCHEDULE

Saturday 5:00 PM (English), Vigil Mass

8:00 AM (English/Polish)
9:30 AM (English)

11:00 AM (Polish)

7:00 AM (English)

8:00 AM (English)

7:00 PM (Polish)

Novena to Our Lady of Perpetual
Help

Sunday

Weekdays

Wednesday

First Friday 8:00 PM to 11:00 PM (Polish)

Saturdays 4:30 PM to 5:00 PM
Sundays during every mass.

Upon request, following weekday masses.
W dni powszednie po Mszy Swietej.

Confession

November 3, 2024
XXXI SUNDAY ORDINARY TIME

In the “Ironbound”
Since 1908

Very Rev. Canon Andrew Ostaszewski, Ph.D.,

Pastor

Parish Staff:

Secretary: Dorota Miesak

Music Ministry: Andrea Lapinski

Religious Education: Maria Murano

Finance Council President: Frank R. Piwowarczyk
Parish Council President: Isabella Koryszewski
Youth Ministry: Daniel Czerniawski

Business Manager: Arlene Wisniowski

Trustees: Arlene Wisniowski

& Mateusz Mroczek

Rectory Hours:
Monday to Friday

9:00 AM to 5:00 PM
Email: StCasimirNewark@gmail.com
Polish Saturday School:
Principal: Urszula Géra
Phone: (973) 991-9870
Email: plszkolanewark@gmail.com
Website: www.polskaszkolanewark.org

SACRAMENTS:
Baptisms/Chrzty:
Please contact the priest.
Prosimy o skontaktowanie si¢ z ksiedzem.
Marriage/Sakrament Malzenstwa:
Arrangements should be made one year in
advance with the priest.
Nalezy zglosi¢ sie do ksiedza rok przed
planowanym terminem sSlubu.
Sacraments for the Sick/Sakrament Chorych:
Please contact the Rectory.
W sprawie odwiedzin chorych, prosimy
o kontakt z kancelariq parafialng.
CCD/Nauka Religii:
Saturdays 9:00 AM to 10:00 AM (Polish)
Sundays 8:30 AM to 10:30 AM (English)
Students must attend a 2-year preparation
Program in order to receive the Sacraments of
First Communion and Confirmation.
Do Sakramentéw I Komunii $wietej i
Bierzmowania, obowiqzuje 2-letni cykl
przygotowania.
Parish Membership/Rejestrowanie:
We welcome new parishioners.
Please register at the Parish Office.
Witamy nowych parafian. Prosimy o
rejestrowanie sie w kancelarii parafialnej.



Maos Tuteutions for the Week

SUNDAY—NIEDZIELA—November 3, 2024
8:00 AM

Novena for All Souls

+ Helena i Roman Wislanscy (Cérka z rodzing)
+ Romualda Wozniak (Syn z rodzing)

+ Za zmartych z Rodzin Kosiorowski i Piwowar
+ Jan Kosiak i Helena Siewierska

+ Stefania i Stefan Kosiak

+ Honorata i Wiadystaw Zielinski

9:30 AM

Novena for All Souls

+ Manuel Costeira, 1st Anniversary of Death (Family)
11:00 AM

Novenna za zmartych

Boze blog,, zdrowie, dary Ducha Sw., i potrzebne taski na dzief urodzin dla:

* Krystyny Daszykowskiej
* Andrei Lapinskiej i
Boze blog., zdrowie, dary Ducha Sw., i potrzebne taski dla Donalda Trumpa
ijego rodziny
+ Tadeusz Daszykowski, 44 rocznica $mierci
+ Jozef Czyz
+ Alina Sokolik
+ Albert Lupinski
+ Jan, Edward, Leokadia Armusiewicz (Rodzina)
+ Jan Radgowski (Rodzina)
+ Melania Nowak, 10 rocznica $mierci
+ Agnieszka, Aleksander Szmurto
+ Aniela Kalinowska
+ Wiktor Dziggielewski
+ Zofia i Karol Majdanski
+ Stefan Jachna (Rodzina Géra)
Monday—Poniedziatek—November 4, 2024
7:00 AM Novena for All Souls
+ MaryAnn McCauley (Alberta Kulikowski)
8:00 AM + Ludwika i Jan Lenard (Lenard Family)
Tuesday—Wtorek—November 5, 2024
7:00 AM Novena for All Souls
8:00 AM God’s blessings for the United States of America
+ Eleonora i Paulina Lenard (Lenard Family)
Wednesday—Sroda —November 6, 2024
7:00 AM Novena for All Souls
8:00 AM + Henryk i Marianna Ostaszewski
7:00 PM Boze btog, zdrowie i szczesliwg operacje dla Zdzistawa Lesniak
(Helena Lenard)
+ Stanistaw Materna (Rodzina)
Thursday—Czwartek—November 7, 2024
7:00 AM Novena for All Souls
8:00 AM + Jakub Lenard (Lenard Family)
Friday—Piatek—November 8, 2024
7:00 AM Novena for All Souls
8:00 AM + Danuta Nitkowski (Lenard Family)
Saturday—Sobota—November 9, 2024
8:00 AM Novena for All Souls
5:00 PM Novena for All Souls
+ Frank Kokoszka
+ Monika Godniak (Zosia)

SUNDAY_NIEDZIELA—November 10, 2024
8:00 AM

Novena for All Souls
+ Marianna Stoy (Rodzina Materna)
+ Kazimiera i Jozef Wyszkowski
+ Stefania i Jan Pazdan
+ Maria i Wactaw Szczyrek
9:30 AM
Novena for All Souls
+ Helena Czwakiel (Materna Family)
+ Kathleen (McGrath) Emery (Alberta Kulikowski)
11:00 AM
Novena for All Souls
W podzigkowaniu Bogu za dar kaptanstwa, z prosba o Boze faski i
blogostawieristwo dla K. Stanistawa Walegi
Boze blog., zdrowie, dary Ducha Sw., i potrzebne laski na dzier urodzin dla:
* Krystyny Daszykowskiej
* Kazimierza Pazdan
* Witolda Gradzkiego
+ Jozef Czyz
+ Alina Sokolik
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SUNDAY—NIEDZIELA—November 10, 2024
+ Stanistawa Trandziuk (Cérki z rodzinami)
+ Stanistawa Zawadzka (C6rki z rodzinami)
+ Romualda Wozniak (Siostra)
+ Albert Lupinski
+ Agata, Stanistaw, i Cheryl Wiestawa Delikat (Rodzina Langowski)
+ Jan, Jadwiga, i Tadeusz Langowski (Rodzina Langowski)
+ Janina i Michat Lipczuk
+ Tomasz Gregorek

Prayer for the Election Year E m—!-* !

of a President e

God of mercy, our nation is in a time of At o
great transition. With all of the injustice B e S
and fear in our world today, we ask Youto {iFH (]} in‘;ﬁj i ’{:
inspire us and guide us as we participate in ’ -
the upcoming presidential elections. We seek a government that
upholds and protects human rights and justice for all its citizens,
regardless of race, class, gender, or religion. Move and inspire us by
Your presence among us in the most vulnerable in our society. For
their tears are Your tears, their pain is Your pain, their suffering is
Your suffering. In gratitude for the right to vote, we pray.

- Anna Misleh

6"5"”%

We watch our faith handed down to a new
generation as we welcome our newly baptized
Celine Korzeniecki
We ask God’s grace upon the baptized’s parents
and family.

\\1‘ N Lectors

SATURDAY, November 9, 2024
5:00 PM Bob Peters
SUNDAY. November 10. 2024
8:00 AM Lucyna Materna
9:30 AM Anna Golinski
11:00 AM Magdalena Huzar / Andrzej Marut

Sanctuary Candle

O taskg zdrowia i ulge w cierpieniu dla Ireny Mika W
(Materna Family) j

Altar of Sacred Heart W

+ Henryk i Marianna Ostaszewski “

Statue of St. Joseph

W podzigkowaniu za otrzymane faski z prosbg o dalszg opieke

Statue of St. Anthony

W podzigkowaniu za odnalezienie zguby i z prosba o dalsze

blogostawiefistwo

Pray for the Sick:

Bp. Paul Bootkoski ~ Janina Langowski Jaxson Rivera

Julio Cintron James Leungs Wiadystaw Sobczyk
Sr. Mary Delourdes  Marie Marusiak Theresa A. Tarlton
Barbara Fogler Sr. Christine McGee  Cecilia Wells
Gordon C. Gladden ~ Sr. Mary Bernadette ~ Liam Wiernasz
Marco Herrera Murphy

IN




This year’s Thanksgiving Luncheon
will take place on Sunday, November 24,
after the 11:00 am Mass.

All Parishioners and Friends are invited.

Zapraszamy wszystkich Parafian
i Przyjaciot parafii $w. Kazimierza na
Obiad Dzigkczynienia.
Tickets are $35 per person.
Children 13 to 18 are $15.
Children to age 12 are free.

Tickets are available in the gift shop
or by contacting Ewa at 1-201-997-0122.

Mass for Polonia /
Msza Sw. w intencji Polomnii

All Parishioners and Friends are invited to
The Cathedral Basilica in Newark, NJ
On Sunday, November 17, 2024, at 3 PM.

The main celebrant will be His Excellency, Stawomir Oder,
Bishop of Gliwice, Poland,

Zapraszamy Poloni¢ na Msze Sw.do Katedry Newarskiej,
w Niedzielg, 17 listopada, 2024r. o godz. 3 PM.

Mszg Sw. odprawi JE Bp Stawomir Oder,
Biskup Diecezji Gliwice

Msza Sw. zostanie odprawiona w intencji Polonii.

Christmas Concert

December 22, 2024 at 1:00 PM
St. Casimir Church, Newark, NJ

Polish Artists to perform

Tickets: www.polskieimprezy.com
Tickets: Urszula Géra, 973-991-9870

Artists: Edyta Gérniak, Justyna Steczkowska, Kamil Bednarek,
Alicja Wegorzewska, Marcin Miller, Natasza Urbariska, Marien,
Staszek Karpiel-Butecka, Pamela Stone, Classic, Kaeyra
i Rafal Brzozowski.

Koncert poprowadzi Tomasz Kammel.

Canon 1247 of the Code of Canon Law states: “On Sundays
and other holy days of obligation, the faithful are obliged to
participate in the Mass.”

St. Casimir Church would like to give an
opportunity for all of our parishioners to
stay connected with our parish, especially
for those, who are unable to attend our
liturgies due to illness, disability or
relocation. We will continue to offer live streamed Masses on
Sundays at 9:30 AM in English and 11:00 AM in Polish.

Please visit www.stcnewark.com

MASS

LIVE-STREAM

St. Casimir Church is pleased to announce 3 options to sup-
port our parish through E-Giving: On-Line, Mobile app or
Text. These options can be found on our website
www.stcnewark.com, where more information Dk S O
is provided. For quick access to E-Giving F LT
through your SmartPhone, below please find a
QR code for our parish. Another option to sup-
port our parish is to continue using weekly
contribution envelopes.

St. Casimir Church

READINGS:
First Reading: Dt 6: 2-6
Second Reading: Heb 7: 23-28
Gospel: Mk 12: 28b-34

The most significant prayer of Israel’s religion is the
profession of faith in the one God to whom Israel owes exclusive
and undivided commitment and worship. This is the God who drew
the people out of Egyptian bondage, led them through the perils of
the wilderness and brought them into the land of promise. This is
also the God within whom all the attributes of deity can be found. It
is not a divided deity whose various characteristics are worshipped
at various shrines. This profession of faith is found within a
summons to obedience.

By the time of Jesus, there were 613 commandments
surrounding the official biblical law. Although all laws were consid-
ered binding, some were regarded more important than others. When
questioned about the “first” law, Jesus endorses the summons that
constitutes the Shema, the most significant prayer of Israel’s faith.
To the injunction to love God with all one’s heart, soul and strength,
He adds the injunction to “love your neighbor as yourself” He in-
sists that the second line is like the first. The scribe who is schooled
in the religious tradition, recognizes Jesus’ response as both accurate
and profound. He calls him Teacher, a title that has special signifi-
cance coming from one who was himself an official interpreter of
the law.

CZYTANIA:
Pierwsze czytanie: Pwt 6, 2-6
Drugie czytanie: Hbr 7, 23-28

Ewangelia: Mk 12, 28b-34

Sa podstawy, aby twierdzié, z¢ w czasach Chrystusa
toczyly si¢ zacigte dyskusje na temat, kiére przykazanie jest
najwigksze. Padaly na to pytanie rézme odpowiedzi, ale nie
zadawalaty one pytajgcych. Nie zadowolity tez uczonego w Pismie z
dzisiejszej Ewangelii. Dlatego po rozsirzygnigcie tego problemu
udat si¢ do Chrystusa. Nie wiedzial jeszcze o Nim, Ze jest Bogiem i
rozstrzyga bezblednie, ale przystuchiwal si¢ od dhuzszego czasu
Jego wywodom i widzial w nich nie tylko glebi¢ mysli lecz takze
nie dajacg si¢ w zaden spos6b zanegowaé logike wynikania.

Diatego postawit Mu pytanie, kidre przykazanie jest
najwigksze? Nie wiemy, czy uczony w Pismie rzeczywidcie szukat
odpowiedzi na to pytanie, czy tez prébowal zweryfikowaé swoj
poglad na t¢ sprawe. Wydaje si¢, ze chodzito mu o to drugie. To
twierdzenie ma swoje uzasadnienie w wypowiedzi samego
uczonego w Pismie, ktory po otrzymaniu odpowiedzi od Chrystusa
oswiadcza: “Bardzo dobrze nauczycielu, shusznie powiedziates, bo
Jeden jest i nie ma innego procz Niego. Milowaé Go calym
sercem.. . daleko wigcej znaczy niz wszystkie catopalenia i ofiary.”

W swojej odpowiedzi uczonemu w Pi$mie, Chrystus
potaczyt celowo dwa przykazania w jedno, bo nie ma milosci
blizniego bez milosci Boga. Bedziemy zawsze kochaé wszystkich.
Dlatego, bo Bog ich kocha, a czlowiek nie moze odmowié mitodci
temu, kogo Bog mituje. Punktem wyjscia i celem naszej drogi
bedzie zawsze dla nas przyktad samego Boga.




